RLT 1 BIFL

H 4 AF
| =,r|‘ BOLETIN NICHIBOKU 7o

b Y
- Boletin informativo de la Asociacién México Japonesa - 2N ;T'
“BEO#HEOLCHERS

Asociacion México Japonesa N

“Lazos que unen a México y Japén” O. 275
ABRIL 2024

#HEBEAN BERS

Asociacion México Japonesa, A.C.

Fujiyama 144, Col. Las Aguilas, C. P. 01710, México, COMX Pagina web: www.amj.mx

Tels: 5651-9382, 5593-1444, 5593-5285, 5680-1159

E-mail: boletin@amj.mx Asociacion Mexico Japonesa, A.C.

- Asamblea General 2024.

- Visita del Viceministro Yoshifumi Tsuge.
- Exposicion de Ceramica Animalario.
- Shinnenkai de Yamaguchi Kenjinkai.
- Shinnenkai de Wakayama Kenjinkai.
- Shinnenkai de Nagano Kenjinkai.

- Asamblea de Miyagi Aoba Kai.

- Reunion Anual de Saitama
Kenjinkai.

- Festival Artesano de

Apaseo El Alto, Gto.

- Entrega de Condecoracion

al Sr. Nobutaka Wakui.

- Equipo de Volleyball Sakuranda.
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CENTRO NIKKEI PARAGUAYO

COMUNICADO N° 01/2024

Compilamos las consultas recibidas con respecto al evento:
PASOS PARA LA INSCRIPCION:
1. Rellenar el Google Forms https://forms.gle/f85bUGLasyR2MgWe9

2. Una vez que recibamos la solicitud, enviaremos los datos del inscripto a la institucion que
pertenece, para que cada institucion pueda conformar su lista de delegados.

3. Las instituciones miembros de APN deberan confirmar la participacion del inscripto para
formalizar la reserva de cupos.

4. Los aranceles de inscripcion estaremos cobrando en efectivo, en el dia del evento. No es
necesario realizar ninguna transferencia bancaria ni realizar pagos por adelantado para

asegurar sus lugares.

FECHA DE CIERRE DE INSCRIPCION:

Lunes 5 de agosto de 2024, o antes al llenar los cupos.

CLASIFICACION DE EDADES:
- JOVEN: 18 a 26 afios
- ADULTO: A partir de 27 afios

RESERVA DE HOTELES:

- Reservar hoteles para adultos: contactarse directamente con la agencia nosvamoos.com.

(Las personas que hayan realizado reservas con esta agencia contardn con servicio de
traslado Hotel < Aeropuerto incluido). Contactarse con Marta Mellid (Cel.:
+595991977430,Email: mmellid@nosvamoos.com)

- Lacompra de pasajes de vuelo con nosvamoos.com es opcional.

- Reservar hoteles para jovenes: contactarse con Narumi Paniagua (Cel.: +595981843320,

Email: paniagua.seki@gmail.com) para realizar las reservas de hoteles con precios mas

accesibles.

Con apoyo de:
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ASAMBLEA GENERAL DE LA ASOCIACION MEXICO JAPONESA 2024

2024 FEBERBEDERBRER

Y- -3
o

Eldomingo 24 de marzo, serealizd en la Casa de Cultura de la Asociacién
México Japonesa, la Asamblea General 2024. La asamblea inicié con una
reunion extraordinaria a las 15:00 h. con el objetivo de revisar y establecer
un acuerdo para la aceptacién de forma oficial dentro de los estatutos,
la realizacion de las Asambleas Ordinarias y Extraordinarias a través de
medios digitales, reconociendo la legalidad y validez de las opiniones,
votos y decisiones expresadas a través de dichos medios.

Posteriormente a las 16:00 h., se continué con la Asamblea General
Ordinaria de Asociados en donde se dio un informe administrativo y de
actividades del periodo de marzo de 2023 a marzo de 2024.
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VISITA OEL VICEMINISTRO YOSHIFUMI TSUGE A LA AMJ

e XN HBEIKE D ZKED

El 3 de abril, se recibié en la Asociacién México Japonesa, la visita
del Viceministro de Asuntos Exteriores, Sr. Yoshifumi Tsuge y del Sr.
Shinichi Sato, Director de la Division de México, Centroamérica y el
Caribe del Ministerio de Relaciones Exteriores del Japdn. El viceministro
y el director vinieron acomparnados del Embajador del Japén, el Sr.
Noriteru Fukushima y el cénsul, Katsumi Ishiguro, y fueron recibidos en
la Asociacion por el presidente de la misma, el Sr. Yasuhiro Matsumoto,
los vicepresidentes, Katsuki Nishioka y Koichi Mitsui y los expresidentes,
los sefiores Nobutaka Wakui y Hideo Hayase. También estuvo presente
el Sr. Akihisa Hirose de la Sociedad Intercultural. Al llegar realizé la
ofrenda de flores en el cenotafio y tocé la campana de la paz, paso a
saludar al grupo Himawari de adultos mayores a la Casa de Cultura y
firmé en el libro de personalidades distinguidas.

Fotos: © Teppei Miyoshi y © Monserrat De Marcos
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EXPOSICION DE CERAMICA "ANIMALARIO"
3= [Animalario (P==Y9L) ]

El Taller EI Camaledn presentd, del 6 al 10 de abril, en la
Casa de Cultura de nuestra Asociacion, la exposiciéon de
ceramica “Animalario”. Esta exposicion fue una colectiva
formada por 17 artistas quienes expusieron obras en
ceramica como vasijas, floreros, platos, lamparas, esculturas,
etc., con el tema de animales. Se presentaron varias obras
interesantes utilizando varias técnicas en cerdmica logrando
una exposicion colorida y atractiva para el publico.

Varios de los expositores han sido maestros y alumnos de la
escuela MOA aqui en la Ciudad de México asi como de Toluca.

Agradecemos al taller EI Camaledn por presentar esta
interesante exposicion en la Casa de Cultura.
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_il Convocatoria de Pintura e llustracion 2024
== Organizado por el Departamento Cultural
de la Asociacion México Japonesa

ASOCIACION MEXICO JAPONESA, A.C.

Tema: SAMURAI

Hoy en dia el “samurai” japonés ya es muy famoso.
Existen muchas obras inspiradas en el samurai o “bushi”
en pinturas tradicionales japonesas, en grabados “ukiyoe”, en narraciones historicas,
en novelas, en peliculas, caricaturas, dibujos animados.
La historia de los samurai como guardias del emperador y de familias imperiales
comienza en el siglo Xl y termina en 1868 con la restauracion Meiji. Durante largo tiempo, en el siglo XV,
los generales de los estados guerreros buscaban la belleza en sus armaduras y sus armas como
la espada “katana”. La forma de vivir de los samurai y su espiritu bushido han tenido influencia hasta hoy en dia.
Investigue sobre el samurai y el bushido.
Recurra a su imaginacion y utilice elementos artisticos que mas prefiera y asi elabore una obra original.

- Fecha limite para recibir las obras: Sabado 31 de agosto 2024

- Envie o lleve su obra a la siguiente direccion:

Asociacion México Japonesa, A. C.

Calle Fujiyama no. 144, Col. Las Aguilas, C.P. 01710, CDMX

Tel: (55) 5593 -1444, ext. 104, 106 y 118 Horario de la oficina: de 09:00 a 18:00 hrs.

Materiales, Técnicas y Dimensiones:

- Gleo, acrilico, tinta de colores, oil pastel y plumén.

- Bastidor con tela de 40 cms. x 50 cms.

- Papel de 35 cms. x 50 cms. (Por ejemplo: papel fabriano, canso n, cartulina y washi).

- No se aceptaran obras a lapiz, carboncillo y pastel por su dificultad para conservarlas y manipularlas.

- No se aceptaran pintura sobre cartén, ni madera o materiales similares por la dificultad para exhibir las obras.

- Favor de no poner marialuisa, ni enmarcados o laminados.

- No envie su obra por correo electronico.

- Incumplir con cualquiera de los requisitos arriba mencionados provocara la descalificacion inmediata de la obra.

Datos requeridos
Favor de escribir detras de su obra:

- El titulo de su obra.
- Nombre, direccion, teléfono, celular, e-mail y edad

(datos necesarios para el proceso de seleccion).
-Nombre de su escuela, en caso de ser estudiante.
- Categoria en la que quiere participar: pintura o ilustracion.
- Los datos personales seran cuidados y resguardados para fines del concurso.
- Solo se acepta una obra por persona participante.
- La obra debe ser original e inédita, que no haya concursado anteriormente.

- Fecha de seleccion: Septiembre; fecha tentativa.

- Fecha de exposicion y premiacion: durante el Festival de
Otofio de AMJ Akimatsuri en Octubre. Fecha por confirmar.

- Lugar de la exposicion: Casa de cultura de la Asociacion
México Japonesa.

- Devolucion de su obra: Después de la exposicion, dentro del
siguiente mes. Después de la fecha limite para recoger su
obra, no nos haremos responsables de ella.

Dudas e informes: umidori2010@hotmail.com.jp

Mtra. Midori Suzuki
Asociacion México Japonesa, Departamento Cultural

El Comité organizador se reserva el derecho de realizar cambios sin previo aviso
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YAMAGUCHIKENJINKAIMX - SHINNENKAI 2024
2024 FEHFRBS  AXYILORAR

El Shinnenkai de YamaguchiKenjinkaiMX se llevé a cabo el sdbado 18
de febrero en la Casa de Cultura. Este fue un evento célido, lleno de risas
y reencuentros. Contamos con la honorable presencia del Embajador
Noriteru Fukushima, el Cénsul Katsumi Ishiguro y el Presidente de AMJ
Yasuhiro Matsumoto y su distinguida esposa. Como apoyo por parte
del Kencho, el Gobernador Tsugumasa Muraoka nos hizo llegar sus
mejores deseos a través de un video.

Este afo, el reconocido periédico The New York Times eligié en tercer
lugar a la Ciudad de Yamaguchi como uno de los destinos turisticos a visitar
durante el 2024. Por lo que el Shinnenkai cobré un valor aiin més importante
para nosotros, ya que fue el primero que realizamos en mas de 10 afios.

Los asistentes degustaron un delicioso obento preparado con
esmero por uno de los integrantes de nuestra comunidad, tres de los
exbecarios mas recientes narraron sus experiencias en Yamaguchi,
escuchamos a un cantante en vivo y se llevaron a cabo entretenidos
juegos y rifas para amenizar la tarde.

También hubo un momento de reflexion en el que se recordé la
importancia de mantener viva la cultura japonesa en México. Para esto,
se otorgaron reconocimientos a la comunidad de adultos mayores,
quienes son los pilares de toda comunidad, nos transmiten sus valores,
tradiciones y sabiduria.

El Shinnenkai de YamaguchiKenjinkaiMX nos unié mas como una
gran familia. Esta clase de eventos nos inspiran a continuar con nuestra
labor de fortalecer nuestra identidad Nikkei y sobretodo, a preservar la
culturay las tradiciones para las futuras generaciones.

Agradecemos profundamente a quienes hicieron posible este evento.
Esperamos continuar contando con su apoyo para que el préximo afo
sea auin mejor y nuestra comunidad siga prosperando.

Texto: YamaguchiKenjinkaiMX
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SHINNENKAI 2024 DE WAKAYAMA KENJINKAI

2024 FEHERRE AXYONRLEASR

El dia 11 de Febrero de 2024 se llevo a cabo nuestro tradicional Shinnnenkai,
en la casa de cultura de la Asociacién México Japonesa; festejando con mucho
entusiasmo el 39 aniversario del nuestro Kenjinkai desde su fundacion.

Contamos como siempre con distinguidas personalidades como el Excelentisimo
Embajador de Japdn en México, el Sr. Noriteru Fukushima, el Consul de Japén en
Meéxico el Sr. Katsumi Ishiguro y el Presidente de la Asociacion México Japonesa, el
Dr. Yasuhiro Matsumoto, nuestros consejeros y la conformaciéon de la mesa directiva
actual y por supuesto nuestros miembros.

Participaron mas de 100 personas, siempre homenajeando a nuestros seres
queridos que se nos adelantaron y en especial a nuestros distinguidos Keiroshas
que aun nos acompanan.

La dindmica como siempre de convivencia fue con un rico buffet y con la
animacioén de varios juegos y premios para todos.

Esperando un aio lleno de éxito y salud para todos, les agradezco su confianza 'y
carifo, desedndoles muy buen afio en compaiiia de sus seres queridos.

Akemi Shimizu, Presidenta Wakayama Kenjinkai
Fotografias: Wakayama Kenjinkai
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SHINNENKAI NAGANO KENJINKAI 2024
2024 FEHFRRE RERAR

El domingo 18 de febrero, Nagano Kenjinkai celebré su Shinnenkai
en el Salén Principal de la Asociacion México Japonesa con la asistencia
de aproximadamente 90 personas. Primeramente, se procedié a dar un
informe de actividades y financiero del Kenjinkai. Nuestro presidente
Ryu Kameta, quien tuvo la oportunidad de ir a Japén el afio pasado,
visitd las oficinas de gobierno de Nagano y trajo un mensaje por parte
de esa oficina. Los jévenes de OJN que forman parte del Kenjinkai dieron
un aviso de sus actividades y la estudiante Sakika Nakamura, originaria
de Nagano y quien vino de intercambio a México, también dio un
informe de su experiencia. Estuvo presente el Excelentisimo Embajador
de Japon, Sr. Noriteru Fukushima, junto con el Consul Katsumi Ishiguro
y el presidente de la Asociacién México Japonesa, el Sr. Yasuhiro
Matsumoto. EI Embajador Fukushima entregé un reconocimiento a
México Nagano Kenjinkai por su larga contribucion al fortalecimiento
de la colonia Nikkei en el pais desde sus inicios.

M4s tarde Yukari Hirasawa procedié a escribir el kanji de % £ (Kibou),
deseando a todos esperanza en este afo. Junto con la comida se realizé
la rifa de varios regalos obsequiados por los mismos miembros y el
evento finalizd con la entonacion del himno de Nagano.

Después de algunos afos sin poder reunirse, todos los asistentes
pasaron una agradable tarde en compaiiia de familiares y amigos.

Texto y fotos: México Nagano Kenjinkai

3228188 (B) . BEBEROKRLMIITEFEACOHESYH
BLELTZ. S EIIHN0L DB HNFLT-. ZDIFRREL ST
RS2 TV . EEBRIZTHERDH 7220  HARIBERL
NAENRFETEINIBRIZTEINIAve—IrRBNINILT,

17 RBEARICHBEI20EBEFTEL(OIN) EE LA
FHENETo- I EHEL ST BEIIBREYKHI0—N
WeR—=bF =y THESB ) DBFELLTAX Y IBEPOPH
WEEILIADLBAXYITORBERNHNELT,

A EA I EHIBEAX Y OO EAS CRESR%EE. ¢
LTBEBREOMARIILERICHIBE VL EILIZBEXREL
LI BRI LIE X226 12B RSB - HEIZRETHL
TERLLT AX Y IRBEARIIHLTREROBELHNFLT-,

ich . FRBBBTRIABEZ)NFLEHE—FI24NIT IO
YDBEVEAD T [HREJEVIERE (R Ds—<VRERELT
(NTZEDP BEEALIZIZ.EBOEIAIL IRV VS
BIVEVIDRS 2B Th L. BRIIRFOERFETE
LIl

DOFBERTEICCEERNIZEIZ LA TE. SNEIIRER
BAELERELWFHEOVDEE BTN TESLT,



REUNION ANUAL DE )
SAITAMA KENJINKAI MEXICO

AX VOB EFEBARDEREERE

El pasado 14 de abril fue la reunién anual de Saitama Kenjinkai México donde
contamos con la presencia del Sr. Cénsul Katsumi Ishiguro de la embajada del Japon
en México, Yasuhiro Matsumoto presidente de la AMJ, Koichi Mitsui Vicepresidente
de la AMJ, Kenji Onodera Consejero de Relaciones Publicas, Publicaciones y
Fotografia de la AMJ, Nobutaka Wakui presidente del Club japonés, Hitoshi lijima
presidente de Saitama Kenjinkai México, Ana Maria Oguri vicepresidenta de Saitama
Kenjinkai México, Katsunori Oguri Coordinador de Logistica de Saitama Kenjinkai
México, asi como algunos miembros de Saitama Kenjinkai.

En esta reunion se dieron a conocer las actividades realizadas durante el afio de
trabajo, se hablé del 45 aniversario del hermanamiento de Saitama con el Edo. Mex
y Toluca. En el marco del aniversario de Saitama Kenjinkai se realizara un Festival con
el nombre de Saitama Fest en la ciudad de Toluca el préximo 28 y 29 de septiembre
del afo en curso.

Se entreg6 al sefior Wakui un reconocimiento por parte de la prefectura de Saitama
donde se le felicita por haber recibido una medalla y diploma con el mérito “Orden
del Sol Naciente, Rayos de Oro y Plata” conferidos por su Majestad, el Emperador de
Japén, en reconocimiento a la Promocién del bienestar de los residentes japoneses
y Nikkei en México.

El ex presidente de la AMJ y ex presidente de Saitama Kenjinkai México sefior Wakui,
dio un pequefio mensaje de agradecimiento a los presentes por acompanarlo en esta
celebracién, recordé a los antiguos presidentes como el sefior Azuma, sefior Shukuya,
sefor Nakaune y la sefiora Lupita Oguri por su arduo trabajo, recalcé la importancia
que tiene Saitama Kenjinkai ya que es la Unica agrupacién que cuenta con un doble
hermanamiento por lo que invité a seguir reforzando estos lazos.

Texto: Denisse Palafox, Saitama Kenjinkai
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ASAMBLEA DE MEXICO MIYAGI AOBA KAI

AXVISHBERDERBESR

El pasado sadbado 9 de marzo se llevé a cabo una Asamblea de la
agrupacién México Miyagi Aoba Kai en nuestra Casa de Cultura; en
donde se presentaron informes de actividades realizadas y los nuevos
proyectos a realizar, se presenté el renovado atuendo del Baile del
Toramai, tradicional de la prefectura y como parte fundamental de la
Asamblea se present6 oficialmente al nuevo presidente del Kenjinkai
para el siguiente periodo, el Sr. José Jinkichi Oshino, quién tomé este
cargo a partir de esta Asamblea.
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AERIZHFERICHESNIL,

ENTREGA DE CONDECORACION AL SR. NOBUTAKA WAKUI
BEBETER -OAHBPER, [BERAF]) &R

El 21 de marzo, el Sr. Nobutaka Wakui, expresidente de la Asociacion
México Japonesa, recibié la condecoracién, Otofio 2023, Orden
del Sol Naciente, Rayos de Oro y Plata, conferido por su Majestad,
el Emperador de Japdn. Esta condecoraciéon fue entregada en la
residencia del Embajador por el mismo Embajador Noriteru Fukushima
en reconocimiento a su contribucién en favor del bienestar de los
residentes japoneses y nikkei en México.

El Sr. Wakui también fue expresidente de Saitama Kenjinkai y a la
ceremonia asistieron familiares y amigos del Sr. Wakui.

iMuchas felicidades por este reconocimiento Sr. Wakui!

AEIB218(K) AXV IV TADKRERERZT. SF5FEK DB
AARBEERXI»BAIrNILZ, [EBHMA-BRA~NDBUIDF )
MNRHOLN . KEBET LN MBBRAZ ] oNBEZ I -BEBETE
R-OAHBERIHL. GEXBEGSRAFLIINBDRURLH
mEINILZ,

MAHKIIBEEBAROTERTHH N EERIZIIREDIRK
PRAbBEEINILT,

BERRLLT.OINBRMVPLETET,
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AMJ PARTICIPA EN EL FESTIVAL ARTESANO DE

APASEO EL ALTO, GUANAJUATO

IPF 727N CHRESAIREIDEMIZEI7=RT4/5mIZB 0L ELT:

El municipio de Apaseo el Alto es conocido como el lugar de
“las manos que suefan” por su tradicidon en la talla de madera que
actualmente se distingue en niveles de excelencia no solo en el medio
nacional sino internacionalmente ya catalogado como “arte”.

En la celebracién del “3er Festival del Artesano” del 15 al 17 de marzo
participamos como pais invitado Japon, presentando danza japonesa por
Irene Akiko liday Arturo Tamés, el Koto por Yukari Hirasawa, musica étnica
con tambores japoneses por Alejandro Méndez (Tribu) y la participacion
especial de Elias Ajit con canciones japonesas y artes marciales.

En la parte de exposicion Alejandro Takeda nos apoyé con decoracién
japonesa y venta de articulos el Samurai Shop, a Héctor Palma Cabrera
con su marca Proyekto Ky Miho Hagino con trajes de seda.

Como representante de AMJ la Mtra. Midori Suzuki nos hizo el favor
de presentar un performance de caligrafia Shodo monumental frente a
los guanajuatenses a quien también les regalé Shikishi con sus nombres
escritos a mano en el momento.

Agradecemos a la Presidenta municipal de Apaseo el Alto, Guanajuato,
C. Guadalupe Monserrat Mendoza Cano, al maestro homenajeado Miguel
Martinez Ruelas y la Mtra. Maria de la Luz Josefina Aguirre Jiménez con
quienes sin su apoyo no habria sido posible tan grato y exitoso evento.

Texto: Irene Akiko lida
Fotos: Créditos a quien corresponda
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XIX{INTERCAMBIOIINTERNACIONALE
DEJOUENESNIKKE

¢éDONDE?

Ticuman, Morelos. México

¢CUANDO?

Domingo 14 al domingo 21 de julio del 2024

INSCRIPCION

$3,800 MXN precio promo* / $4,100 MXN precio normal**

CONTACTANOS

@vibrajoven_mx

*14 de abril al 26 de mayo / **27 de mayo al 16 de junio

RESTAURANTE

AEROPUERTO NAPOLES
Terminal 1, Av. Capitan Carlos Le6n S/N Arkansas 38, Col. Napoles
(Entre Sala Gy puerta F1) (Entre Montana y Nebraska, a dos cuadras del WTC)
Tel. 55 5910 4565 Tel. 55 5543 9530
www.nagaoka.com.mx €3 @RestauranteNagaokaNapoles @NagaokaRest restaurantenagaoka

EQUIPO DE VOLLEYBALL SAKURANDA
BRERBFNAV—FR—NVF—L[HI5VK | DIBN

Somos el equipo de volleyball varonil de la comunidad nikkei de México. Nosotros entrenamos
con un objetivo en mente: representar a México en la Confraternidad Panamericana Nikkei del 2025
con sede en Lima, Peru. El equipo se conforma principalmente por miembros de la Organizacion de
Jovenes Nikkei, asi como otros integrantes de la comunidad nikkei en México. También, contamos con
nuestro entrenador que tiene experiencia en el mundo del volleyball profesional.

Durante este proceso, decidimos llamarnos como Sakuranda. Este nombre viene de dos flores que
son la sakura y la jacaranda. Esto porque son flores importantes de los dos paises que nos identifican,
que son México y Japon.

Actualmente, entrenamos semanalmente en las instalaciones del Liceo Mexicano Japonés, asi como
formamos parte de una liga de volleyball en donde ponemos en practica lo entrenado. Asimismo,
llevamos a cabo diversas actividades como rifa, actividad en redes sociales y participacion en festivales
y eventos de la comunidad nikkei, con el objetivo de recaudar fondos para poder financiar este suefio
de ir a la Confraternidad. Estamos muy agradecidos con quienes nos han apoyado en este camino de
mas de aino y medio. De igual manera, estaremos profundamente agradecidos por cualquier apoyo,
ya sea motivacional o econémico, que recibamos en el tiempo que queda de cara a este objetivo. Nos
esforzaremos y lo daremos todo para responder a este apoyo.

Akio Hirata Tamagawa, Capitan del equipo

ATbIZ AXYIBRIIA T4 DBFAV—R—NVF—LTT,2025F 12— ) = THIM#E
FEDI[/vFPAxYHvBRAR—YKAXE] (Confraternidad  Panamericana Nikkei) 2. X ¥ <D
RRELTEB T4 BBIZBT TRBICBHATUVIT. b0 F—LIZ. TICBE2REFTEL
(OIN) DAY=t DMDBRII2=TADAYNR—THRINTEN Ton A Nv—FKR—ptt
RTBRBELBAII—FNVET,

F=LBI[H IS VEJITRDILIZ, ZDBBNE [H 25 (ADSvEIcdBELTVWIT, B
BREAXYIADFPATYTATATHE2DDE. BAREAXF VD> TRYDLGIEDRBRINLEIRNFLTZ,

BIEFHIIBAA XY DR ROBE CHEBRB LT L->T UV 3IEIN ANV —R—W) = IZTE
LT. BEDRB OB REERRIZBLTOI T3 [y PAVHYBRAE-—VAR] IZBB T2
VOB RIRTE-DDEEEEDEROUIEBERRY — Vv WATU P EEBLIZLHREH. BF D3
AZTUDERNRCARV DS G Y 38T 0TS ET->T V37,

F—LIb ETHS1EXL EIZhT22. NI TOSAERZ T S hL2IREBBL L
39,372 R BERBITIIERINERIIEVT AbDEFR—Yas V@ LEIZDGASEE
BXEEBTOTEGY BB -EEBLIT VRt 2EFTBITILI-OREBI#CBVIT. F
—L—R.BEHEHDITIE  CHFILICZA-OILRABROEHELTSNIY,

BREFNAV—FR—NWVF—L[HY IS5V ) XxTTV/:PXF £S5 224D



RE= TEHINR
Ginreikai Hanayagi ryu

RELME KIREF (HP#E: EHIEF3)
Directora  Naoko Kihara (Shihan: Naochie Hanayagi)

Cel/WhatsApp: 55 85599026
Correo: naokokihara@Hotmail.com
Facebook: ginreikai danza japonesa

Instagram: ginreikai japanesedance

Productos y Alimentos Japoneses
Porfirio Diaz 918-1 DlRECTORlO
ggll.\n?(ﬂ:\.lg."gmoo Presidente: Yasuhiro Matsumoto
Tel.: (55) 5559-2100 Director/Fotografias/Escritor/Revision: Kenji Onodera
Traduccion al japonés/Revision : Otoka Moriwaki

WhatsApp 558504-5047 .y , ., ., .
(BABTALETTL!) Textos/Edicion/Fotografias /Revision/Correccién: Yuko Akachi

www.yamamoto.tienda ) o L ) )
Portada: Pieza de cerdmica de la exposicién "Animalario

X~tHER 10 558  Martes a Sabado de 10:30 a 17:00 h. .
LA 108$$M 538  Domingo de 10:30 a15:00 h. Foto: © Yuko Akachi
AREAEEKRBTY, Los lunes descansamos
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